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Wireless Car Charger

USER MANUAL

Manufacturer: Mbrands Maciej Krywult,
Aleksandra Fredry 2, 30-605 Krakéw, Poland

Montaz: PL
1. Zamocuj uchwyt montazowy w odpowiednim miejscu.
2. Podigcz kabel USB-C do tadowarki, a nastepnie do gniazda USB
w samochodzie.
3. Upewnij sig, ze uchwyt montazowy jest stabilnie zamocowany,
aby zapewnié fAstwo podczas L ia.

Uzytkowanie:
1. Podiqez fadowarke do zasilania poprzez kabel USB-C.
2. Umiesé telefon na fadowarce, ta automatycznie zacisnie swoje ramiona.
3. tadowanie rozpocznie sie automatycznie.
4. W celu zakoriczenia fadowania telefonu dotknij palcem przycisku
2 tylu fadowarki - ramiona sig otworzq.

Wazne zasady bezpieczefistwa:
+ Nie uzywaj fadowarki w otoczeniu o temperaturze powyzej 50°C.
+ Chron przed kontaktem z wodgq oraz innymi cieczami.
+ Nie demontuj urzqdzenia ani nie wprowadzaj zadnych zmian. Moze
to prowadzié do uszkodzenia adowarki | stanowié zagrozenie wybuchem.
+ Korzystaj z ladowarki wylgcznie z certyfikowanymi akcesoriami.
+ Uzywaj wylgeznie z urzgdzeniami kompatybilnymi, aby unikngé uszkodzen.
+ Nie uzywaj tadowarki w przypadku uszkodzef mechanicznych.
+ Nie uzywaj tadowarki, kabla USB ani innych akcesoriow, jesli sq
uszkodzone.
+ stosuj sie do zasad bezpieczenstwa, aby unikngé porazenia pradem.

Dodatkowe wskazéwki:

+ Regularnie sprawdzaj stan tadowarki oraz kabla USB.

+ Nie naprawiaj ani nie modyfikuj fadowarki.

+ Upewnij sig, ze parametry fadowarki odpowiadajg wymaganiom
urzqdzenia.

+ Sprawdz, czy gniazdo USB w samochodzie dziata prawidiowo
i nie jest uszkodzone, aby unikngé probleméw z kompatybilnosciq.

Mounting: EN
1. Attach the mounting bracket in the appropriate location.
2. Connect the USB-C cable to the charger and the USB port in the car.
3. Ensure that the mounting bracket is securely fastened to ensure
safety during use.

Usage:

1. Connect the charger to the power supply using the USB-C cable.

2. Place the phone on the charger, it will automatically tighten its arms.

3. Charging will begin automatically.

4. Tofinish charging your phone, tap the buton on the back of the charger
with your finger — the arm will open.

Important Safety Guidelines:

Do not use the charger in environments with temperatures above 50°C.
Avoid contact with water and other liquids.

Do not disassemble the device or make any modifications.

This may damage the charger and pose an explosion hazard.

Use the charger only with certified accessories.

Use only with compatible devices to avoid damage.

Do not use the charger if there is any mechanical damage.

Do not use the charger, USB cable, or other accessories if they are damaged.
Follow safety guidelines to avoid electric shock.

Additional Tips:

Regularly check the condition of the charger and the USB cable.

Do not repair or modify the charger.

Ensure that the charger's parameters meet the device's requirements.
Check that the USB port in the car is working properly and is not damaged
to avoid compaitibility issues.

Montéaz: (o¥4
1. Upevnéte montazni drzak na spravné misto.
2. Piipojte kabel USB-C k nabijecce a USB portu v automobilu.
3. Ujistéte se, Ze je montazni drzak pevné pripevnén, aby byla
zajisténa bezpecnost pri pouzivani.

Pouz

1. Pfipojte nabijecku k napdjeni pomoci kabelu USB-C.

2. Umistéte telefon na nabijecku, ktera automaticky utahne ramena.

3. Nabijeni zacne automaticky.

4. Chcete-li nabijeni telefonu dokonéit, klepnéte prstem na tiacitko
na zadni strané nabijecky - ramena se rozeviou.

Dulezité bezpe&nostni pravidla:

Nepouzivejte nabijecku v prostiedi s teplotami nad 50 °C.

Vyhnéte se kontaktu s vodou a jingmi kapalinami.
Nezdemontovavejte zafizeni ani neprovadéjte zadné Gpravy. To miize
zplisobit poskozeni nabijecky a predstavovat nebezpeéi vybuchu.

« Poutivejte nabijecku pouze s certifikovanymi prislusenstvimi.
Poutzivejte pouze s kompatibilnimi zafizenimi, abyste predesli poskozeni.
NepouZivejte nabijecku, pokud je poskozena mechanicky.
NepouZivejte nabijecku, kabel USB ani jind prislusenstvi, pokud jsou
poskozend.

Dodirzujte bezpecnostni pravidia, abyste se vyhnuli Grazu elektrickym
proudem.

Dalsi tipy:

Pravidelné kontrolujte stav nabijecky a kabelu USB.

Neopravuijte ani nemodifikujte nabijecku.

Ujistéte se, ze parametry nabijecky odpovidaiji pozadavkim zafizeni.
Zkontrolujte, zda USB port v automobilu spravné funguje a neni
poskozeny, abyste se vyhnuli problémim s kompatibilitou.

Montéz: SK
1. Upevnite montézny drziak na spravnom mieste.
2. Pripojte kébel USB-C k nabijacke a USB portu v aute.
3. Uistite sa, ze montazny drziak je pevne pripevneny, aby bola
zaistena bezpecnost pri pouzivani.

Pouzivanie:

1. Pripojte nabijacku k napdjaniu pomocou kébla USB-C.

2. Umiestnite telefon na nabijacku, ktora automaticky utiahne svoje
ramend.Nabijanie sa zaéne automaticky.

3. Ak chcete nabijanie telefonu dokongit, tuknite prstom na tlacidlo
na zadnej strane nabijagky - ramend sa otvoria.

Délezité bezpeénostné pravidlé:

- Nepouzivajte nabfjacku v prostredi s teplotou nad 50 °C.

+ Vyhnite sa kontaktu s vodou a inymi kvapalinami.

+ Nezdemontuite zariadenie ani neuskuto&iiujte Ziadne Gpravy. To moze
sposobit poskodenie nabijacky a predstavovat nebezpecenstvo vybuchu.

+ Pouzivaijte nabijacku iba s certifikovanymi prislusenstvami.

ajte iba s kompatibilngmi zariadeniami, aby ste predisli poskodeniu.

ivajte nabijacku v pripade mechanického poskodenia.

ivajte nabijacku, kabel USB ani iné prislusenstva, ak st poskodené.

+ Dodrziavajte bezpecnostné pravidld, aby ste sa vyhli Grazu elektrickym
pradom.

Dalsie tipy:

+ Pravidelne kontrolujte stav nabijacky a kabla USB.

+ Neopravuijte ani nemodifikujte nabijacku.

« Uistite sq, Ze parametre nabijacky vyhovuja pozZiadavkédm zariadenia.

+ Skontrolujte, i USB port v aute spravne funguje a nie je poskodeny,
aby ste predisli problémom s kompatibilitou.
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1. Rogzitse a tartd konzolt a megfeleld helyre.

2. Csatlakoztassa az USB-C kdbelt a toltéhoz és az auté USB portjahoz.

3. Ugyeljen arra, hogy a tarté konzol stabilan legyen régzitve, hogy
biztositsa a biztonsagot a haszndlat soran.

Hasznélat:

1L C atoltét a ez az USB-C kdbel segitségével.

2. Helyezze a telefont a téltére, az automatikusan megfesziti a karjait.

3. Atdltés automatikusan elindul.

4. Atelefon toltésének befejezéséhez érintse meg ujjaval a tolté hatoldalén
lévé gombot - a karok kinyilnak.

Fontos biztonsdgi eléirasok:

Ne haszndlja a téltét olyan kérnyezetben, ahol a hdmérséklet
meghaladja az 50°C-ot.

Kertilje a vizzel és egyéb folyadékokkal valo érintkezést.

Ne bontsa meg a késziléket, és ne végezzen semmilyen médositést.
Ez @ toIt6 sérulését okozhatja, és robbandsveszélyt jelenthet.

Csak tansitott kiegészitSkkel haszndlja a toltst.

Csak kompatibilis eszkazokkel haszndlja, hogy elkerdlie a sériiléseket.
Ne haszndlja a t6ltét mechanikai sérulés esetén.

Ne hasznélja a toltét, az USB kabelt vagy mds kiegészitéket, ha azok
sérultek.

Tartsa be a biztonsagi eléirasokat, hogy elkerilje az Gramatést.

Tovébbi tippek:

Rendszeresen ellendrizze a tolté és az USB kdbel dllapotat.

Ne javitsa meg és ne médositsa a toltét

Gy6z6djon meg arrél, hogy a tolté paraméterei megfelelnek az eszkoz
kévetelményeinek.

Ellendrizze, hogy az autd USB portja megfeleléen mukodik-e, és nincs-e
sérllve, hogy elkerllje a kompatibilitési problémakat.

A gyarté nem véllal felelésséget a termék helytelen
hasznélatébél ereds kérokért.

1. Ztepewate T Baon TomoBETNong otV KatdAAnAN Béon.

2. Zuvstote 1o Kah®@dio USB-C aTov gopTioTh Kai oTny BUpa USB ToU auToKIVTOU.

3. BePawBeite otin Bdon ¢ &ivai 01aBepd o évn yiava
££a0aNoETE TNV A0PANEIA KaTA T XPrioN.

Xprion:

1. SUVSEGTE TOV QOPTIOTA GTNY TapOXT PEGHATOG HECW ToU Kahwdiou USB-C.

2. TomoBETAOTE To TNAEPWVO OTO QOPTIOTH, QUTAE Bl OQIEE AUTOUATA TOUG

Bpaxiovéc Tou.

H @opTion Ba Eekviioe! autopata.

4. hava )OETE T POPTION TOU TNAEPHVOL GAG, ATHOTE To KOV OTO
Tiiow PEPOG TOU YOPTIOTH He TO SAXTUNG oag - ot Bpayioves Ba avoifouv.

w

InHavTIKoi Kavovec acpaleiag:

Mnv Xpnotponoleite Tov gopTioTH ot mepiBaov pe Beppiokpasia mave ano 50°C.
ATIOQUYETE TV EAQI e Ve Kal GANEG UYPEG OUGTEC,

Mnv armocuvapooYEiTe T GUKEUN 1 KAVETE OTTOIEGSITOTE TPOMOTOITELG.
AuTS pmopei va mpokahéaet BAGBN GTOV GopTIOTA Kal va SNUIoUpYHTE! KivEuve
£kpnénc.

XPNOILOTIOIEITE TOV POPTIOTH H6VO iE MOTOTOINjIEVa AEETOUGD.
XpnOIHOTIOIEITE HOVO HE CUPBATEC CUOKEVEC YIa va amo@UYETE (NHIEG.

MnV XpNOIHOTIOLEITE TOV QOPTIOTH OF MEPIMTWON HNXaVIKRG PAARNG.

MnV XPNOIHOTIOIE(TE Tov (opTIOTH, To Kah@Slo USB i dAa afecoudp eav eivat
KATEGTPAMUEVDL

AKOAOUBHOTE TOUG KaVOVEC OYANEINS V1A VAl ATIOQUYETE ToV KivSUVO
nhektpomingiac.

EmmAéov cupBouléc:
EMéYXETE TAKTIKG TNV KATAOTAON TOU QOPTIOTH Kat Tou Kahwsiou USB.
Mn EMOKEVALETE 1} TPOTOMOIEITE TOV QOPTIOTH.
BeBaIwPEITE 6T1 OI APGHETPOL TOU POPTIOTH AVTATIOKPIVOVTAL OTIC AMAITAGEIS TG
ouoKeurC.
ENéyéte av n BUpa USB 0To auTokivnTo AetToupyei owoTd kat Sev eivat
Pappévn, yava 0 B ot

0 KaTaokevaoTH¢ 8ev evBOVETat yia {npiég mou
TIPOKUMTOLY amé akatéAANAR XPHON TOU TPOISVTOG.

1. Fixeazd suportul de montaj in locul corespunztor.

2. Conecteazd cablul USB-C la incdrcdtor i la portul USB din masing

3. Asigurd-te cd suportul de montaj este fixat stabil pentru a asigura
siguranta in timpul utilizdiri.

Utilizare:

1. Conecteazd incdarcatorul la sursa de alimentare prin cablul USB-C.

2. Asezati telefonul pe incdrcdtor, acesta isi va strange automat bratele.

3. Incarcarea vaincepe automat.

4. Pentru a termina incdrcarea telefonului, atingeti cu degetul butonul
de pe spatele incdrcdtorului - bratele se vor deschide.

Reguliimportante de siguranta:

Nu utiliza incarcatorul intr-un mediu cu temperaturi mai mari de 50°C.
Evit& contactul cu apa si alte lichide.

Nu demonta dispozitivul si nu efectua modificari. Acest lucru poate duce
la deteriorarea incarcatorului si poate reprezenta un pericol de explozie.
Foloseste incarcatorul doar cu accesorii certificate.

Foloseste-I doar cu dispozitive compatibile pentru a evita deteriorarea.
Nu utiliza incarcatorul in cazul in care este deteriorat mecanic.

Nu utiliza incarcatorul, cablul USB sau alte accesorii daca sunt
deteriorate.

Respectd regulile de sigurantd pentru a evita electrocutarea.

Sfaturi suplimentare:

Verificé periodic starea incércdtorului si a cablului USB.

Nu repara si nu modifica incércatorul.

Asigurd-te c& parametrii incarcdtorului corespund cerintelor
dispozitivului.

Verifica daca portul USB din masina functioneaza corect si nu este
deteriorat, pentru a evita problemele de compatibilitate.

Produciitorul nu este responsabil pentru daunele
cauzate de utilizarea incorectd a produsului.

1. Befestigen Sie den Montageshalter an der entsprechenden Stelle.
2. schlieRen Sie das USB-C-Kabel an das Ladegerat

und den USB-Anschluss im Auto an.
3. stellen Sie sicher, dass der Montageshalter fest montiert ist,

um Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewdhrleisten.

Verwendung:

1. SchlieRen Sie das Ladegerdt tber das USB-C-Kabel an die Stromquelle an.

2. Legen Sie das Telefon auf das Ladegerdt, es wird automatisch seine
Arme festziehen.

3. Das Laden beginnt automatisch.

4. Um den Ladevorgang zu beenden, tippen Sie mit Ihrem Finger auf die
Taste auf der Rickseite des Ladegerdts - die Arme 6ffnen sich.

Wichtige Sicherheitsvorschriften:

Verwenden Sie das Ladegerdt nicht in einer Umgebung mit Temperaturen
Uber 50°C.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und anderen Flissigkeiten.
Demontieren Sie das Gerdt nicht und nehmen Sie keine Anderungen vor.
Dies kann zu Schaden am Ladegerat fihren und eine Explosionsgefahr
darstellen.

Verwenden Sie das Ladegerdat nur mit zertifizierten Zubehorteilen.
Verwenden Sie das Ladegerdt nur mit kompatiblen Gerdten, um Schaden
zu vermeiden.

Verwenden Sie das Ladegerdt nicht bei mechanischen Beschadigungen.
Verwenden Sie das Ladegerdt, das USB-Kabel oder andere Zubehorteile
nicht, wenn sie beschadigt sind.

Befolgen Sie die Sicherheitsvorschriften, um einen Stromschlag

zu vermeiden.

Zusdtzliche Hinweise:

Reparieren oder modifizieren Sie das Ladegerdt nicht.

Stellen Sie sicher, dass die Parameter des Ladegerdts den Anforderungen
des Geréts entsprechen.

Uberprifen Sie, ob der USB-Anschluss im Auto ordnungsgeméR
funktioniert und nicht beschadigt ist, um Kompatibilitatsprobleme

zu vermeiden.

Der Hersteller haftet nicht fur Schéden, die durch
a des

Uberprufen Sie regelmaRig den Zustand des Ladegerdts und des USB-Kabels.

1. Tvirtai pritvirtinkite tvirtinimo laikiklj tinkamoje vietoje.

2. Prijunkite USB-C kabelj prie jkrovikiio ir automobilio USB lizdo.

3. Jsitikinkite, kad tvirtinimo laikiklis yra tvirtai pritvirtintas, kad
uztikrintumete saugumg naudojimo metu

Naudojimas:

1. Prijunkite jkroviklj prie maitinimo Saltinio per USB-C kabelj.

2. Padékite telefong ant jkroviklio, jis automatiskai prisitvirtins rankenas.

3. Jkrovimas prasidés automatiskai.

4. Norédami baigti telefono jkrovimgq, pirstu palieskite jkroviklio nugareléje
esantj mygtukq - rankenos atsidarys.

Svarbios saugos taisyklés:

Nenaudokite jkroviklio aplinkoje, kurioje temperatra virsija 50°C.

Venkite kontakto su vandeniu ir kitomis skysciomis.

Nedirbkite su jrenginiu ir nekeiskite jo. Tai gali sukelti jkroviklio sugadinimg
ir kelti sprogimo pavojy

Naudokite jkrovikij tik su sertifikuotais priedais.

Naudokite tik su suderinamais jrenginiais, kad iSvengtumete sugadinimo.
Nenaudokite jkroviklio, jei jis turi mechaniniy pazeidimy.

Nenaudokite jkroviklio, USB kabelio ar kity priedy, jei jie sugadinti.
Laikykites saugos taisykliy, kad isvengtuméte elektros smagio.

Papildomi patarimai:

« Reguliariai tikrinkite jkroviklio ir USB kabelio bakle.

+ Nepritaikykite ir nekeiskite jkroviklio.

« Jsitikinkite, kad jkroviklio parametrai atitinka jrenginio reikalavimus.

« Patikrinkite, ar automobilio USB lizdas veikia tinkamai ir néra sugadintas,
kad isvengtumete suderinamumo problemy.

Gamintojas neatsako uz zalg, kilusig dél netinkamo
produkto naudojimo.




